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Niniejszg instrukcje uzy ia nalezy ie pr yta¢ przed
Montaz i pierwszym uzyciem i zachowaé do wykorzystania p6zniej!

WAZNE: WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
Aby unikngé ewentualnych uszkodzen, nalezy przeczytac i zastosowac sig
do ponizszych wskazowek

Cs

Pfed Montaz a prvnim pouzitim si peclivé pfectéte tento navod k pouziti
a uschovejte jej!

DULEZITE: BEZPECNOSTNI POKYNY
Abyste predesli moznému poskozeni, prectéte si a dodrzujte nasledujici
pokyny:

Smiertelne ni 6cenia rozr ikéw serca Zeni zivota v dusledku ruseni iostil atori nebo defibrilatort
lub defibry 6w (ICD) y ymi polami ymi! Nalezy za- (ICD) statickymi magnetickymi poli! Vzdy udrzujte dostatecnou vzdalenost
wsze zachowa¢ odpowiednig odlegto$¢ migdzy produktem a rozrusznikami mezi vyrobkem a iostimulatory nebo defibrila ory (ICD)

serca lub defibrylatorami (ICD). ¢i padu a vécnych skod v du pretizeni karbonovych vz-

Ryzyko upadku i szkéd materialnych w wyniku przeciazenia karbono-
wych wspornikéw siodetka! Nie montowa¢ produktu na karbonowych
wspornikach siodetka.

Ryzyko upadku w wyniku i jazdy z po-
wodu zastosowania niewlasciwych srubI Produkt montowaé wytgcznie za
pomoca dostarczonych $rub.

n w pr ia w sportach eks-
tremalnych! Przed uprawianiem sporlow ekstremalnych nalezy wyciagna¢
caly produkt ze swojego wyposazenia. Nie uzywa¢ produktu podczas upra-
wiania sportéw ekstremalnych.

w p ie roz-
nego rodzaju wad! Natychmiast zaprzestac uzywania i skontaktowac sie z
wyspecjalizowanym sprzedawca.

ie zgodne z pr
PINCLIP to magnetyczno-mechaniczny system szybkowymienny sktadajacy
sie z base (rys. A) i connector (rys. B).
Pod pojeciem uzytkowania PINCLIP saddle base zgodnie z przeznaczeniem
nalezy rozumie¢ montaz i stosowanie produktu na kompatybilnych wsporni-
kach siodetka na rowerze w potaczeniu z PINCLIP module (np. PINCLIP
saddle bag).
Potaczenie magnetyczno-mechaniczne migdzy base a connector mozna
uzyska¢ wylgcznie, stosujac przewidziane do tego oryginalne produkty
PINCLIP. W przeciwnym razie nie zadziata zatrzask mechaniczny.
Kazde uzycie odbiegajace od tego zastosowania zgodnego z przeznacze-
niem przeznaczenia bedzie uwazane za niewtasciwe i moze prowadzi¢ do
obrazen, uszkodzenia lub wadliwego dziatania.

DANE TECHNICZNE

Zgodnosc¢: Rozstaw wspornikow siodetka min. 34mm, maks. 54mm;
produkt nie jest przeznaczony do owalnych wspornikdw siodetka oraz do
karbonowych wspornikéw siodetka

Odporno$é na temperature: maks. ok. 40°C

Materiat: PAGF, POM, neodym, stal szlachetna, epoksyd
Wyprodukowano w Chinach

MONTAZ
W przypadku wqtpllwoscl w odniesieniu do Montaz nalezy zwrécic sig¢ o po-
rade do w 1ego spr. i

A OSTRZEZENIE Ryzyko upadku i szkéd materialnych w wyniku
przecigzenia karbonowych wspornikéw siodetka! Nie montowac pro-
duktu na karbonowych wspornikach siodetka.

pér sedadla! Produkt nemontujte na sedlové vzpéry z karbonu.
Nebezpecéi zranéni uvolnénim produktu za jizdy kvuli nevhodnym $rou-
bum! Produkt namontujte pouze pomoci dodanych Sroubl.
¢i zranéni v du zivani pfi é sportech! Pred
provozovanim extrémnich sportt vyrobek zcela odstrarite ze svého vyba-
veni. Vyrobek nepouzivejte béhem provozovani extrémnich sportu.
¢i zranéni v da zavad jaké i druhu na vy
Okamzité prestarite pouzivat a kontaktujte svého prodejce.

Poutziti v souladu s uréenim

PINCLIP je magneticko-mechanicky rychloupinaci systém skladajici se z
base (obr. A) a connector (obr. B).

Zamyslenym pouzitim PINCLIP saddle base je jeji montaz a pouziti na kom-
patibilnich sedlovych vzpérach na kole ve spojeni s PINCLIP module (napf.
PINCLIP saddle bag).

Magneticko-mechanické spojeni mezi base a connector se pfitom musi pro-
vést vyhradné k tomu uréenymi originalnimi produkty PINCLIP. V opacném
pripadé nemuze dojit k mechanickému zajisténi.

Jakékoli pouziti, které se li§i od zamysleného pouZiti, je povazovano za ne-
spravné a mize vést k zranénim, poskozenim nebo chybnym funkcim.

TECHNICKE UDAJE

Kompatibilita: Vzdalenost mezi sedlovymi vzpérami min. 34mm, max. 54mm;
nevhodné pro ovalné sedlové vzpéry, nevhodné pro karbonové sedlové vzpéry
Teplotni odolnost: max. cca 40°C

Material: PAGF, POM, neodym, nerez, Epoxy

Vyrobeno v Ciné

MONTAZ
Pokud si nejste jisti, pozadejte o radu svého odborného prodejce Montaz!

A VAROVANI peéi padu a ych $kod v di Fetiz
karbonovych vzpér sedadla! Produkt nemontujte na karbonové sed-
lové vzpéry.

Upozornéni: Nemontujte vyrobek pfili§ dopfedu na sedlovou vzpéru,

aby se zabranilo tomu, Ze pouzity PINCLIP module narazi na sedlovou

ty¢ a zabrani spi spojeni base a d

1. Umistéte horni svorku (obr. C) na vzpéry sedadla (obr. F).

2. Vedte spodni svorku s PINCLIP prvkem (obr. D) zespodu k sedlovym
vzpéram.

A VAROVANI &i zranéni &nil za jizdy kvuli ne-

Wskazéwka: Nie montowaé produktu zbyt daleko na wspornikach sio-

detka, aby wyklucz mozllwoéé uderzania stosowanego PINCLIP module

o wspornika i 6 ia base i .

1. Zatozy¢ gorny zacisk (rys C)na wsporn|k| siodetka (rys. F).

2. Dolny zacisk wsuna¢ PINCLIP elementem (rys. D) od dotu we wsporniki
siodetka.

A OSTRZEZENIE Ryzyko upadku w wynlku odiqczenla sie produktu
jazdy z p ych $rub! Produkt
montowac wqucznle za pomocgq dostarczonych $rub.

w

Przytrzymac¢ gorny i dolny zacisk i przetozy¢ dostarczone $ruby (rys. E)
od dotu przez otwory obu elementéw.

Dokreci¢ obydwie $ruby za pomoca klucza imbusowego, stosujac mo-
ment dokrecenia wynoszacy 1,5 newtonometra (Nm).

. Zapewni¢, aby lampy lub elementy o$wietleniowe produktu lub stosowa-
nego PINCLIP module nie mogty zosta¢ zakryte.

Skontrolowa¢ stabilne zamocowanie produktu na siodetku.
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KORZYSTANIE Z PINCLIP MODULE

Przed uzyciem nalezy zapozna¢ si¢ z obstugg produktu oraz akcesoriow
oraz sprawdzi¢ ich prawidlowe dziatanie. Upewni¢ sig, ze montaz zostat
przeprowadzony prawidtowo.

Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami z rozdziatu ,Uzytkowanie” z instrukcji
uzytkowania stosowanego PINCLIP module.

CZYSZCZENIE

UWAGA Szkody materialne sp myciem w y lub
praniem w pralce! Nie czysci¢ produktu w zmywarce lub w pralce.

Produkt nalezy czysci¢ recznie czystg woda.

PRZECHOWYWANIE

UWAGA Szkody i przez ie wysoka
temperature! Nie naraza¢ produktu na dziatanie temperatury powyzej 40°C.

Produkt nalezy przechowywaé w suchym miejscu.

UTYLIZACJA

Produkt mozna wyrzuca¢ do odpadéw domowych. W odniesieniu do utyliza-
cji odpadow nalez przestrzega¢ obowigzujgcych w danym kraju przepisow
dotyczacych ochrony srodowiska.

ODPOWIEDZIALNOSC

Dotozylismy wszelkich staran, aby instrukcja uzytkowania byta poprawna,
kompletna i jak najbardziej precyzyjna. Nie mozna jednak catkowicie wyklu-
czy¢ niescistosci, dlatego nie ponosimy odpowiedzialno$ci za btedy w dostar-
czonej instrukcji uzytkowania.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzega-
niem instrukcji obstugi lub niewtasciwym uzytkowaniem.

W przypadku niewtasciwego uzytkowania produktu, stosowania go w sposob
niezgodny z przeznaczeniem lub dokonywania samowolnych napraw, nie po-
nosimy odpowiedzialnosci za jaki iek szkody.

INFORMACJE O FIRMIE

Technologia PINCLIP jest chroniona prawnie przez jeden lub kilka patentow/
zgloszen patentowych firmy FIDLOCK. Wiecej informacji na temat ochrony
patentowej produktow z serii PINCLIP mozna uzyskac na stronie:
www.fidlock.com/patents

Aby uzyskac wigcej informacji, odwiedz nasza strone internetowa:
www.fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Strae 39, 30659 Hannover, Deutschland,
AG Hannover, rejestr handlowy B 204281, E-mail: info-bike@fidlock.com

Produkt namontujte pouze pomoci dodanych Sroubu.

o

Uchopte horni a spodni svorku a vlozte dodané Srouby (obr. E) zespodu
skrz otvory ve dvou ¢astech.

Stfidavé utahujte oba Srouby pomoci imbusového klice utahovacim mo-
mentem Sroubu 1,5 Newtonmetru (Nm).

Ujistéte se, ze produkt ani pouzity PINCLIP module nezakryva zadna
svétla ani osvétlovaci zafizeni.

Zkontrolujte, zda vyrobek pevné drzi na sedle.
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POUZITi S PINCLIP MODULE

Pfed pouzitim se seznamte s manipulaci s vyrobkem a pfislusenstvim a
zkontrolujte jejich bezvadnou funkci. Ujistéte se, Ze montaz byla provedena
spravné.

Postupuijte podle pokyni v &asti ,Pouziti“ v navodu k pouziti PINCLIPmodule.

CISTENI

UPOZORNENI Vécné §kody v disledku &isténi v myéce nebo praéce!
Vyrobek necistéte v mycce na nadobi ani v pracce.

Vyrobek ¢istéte vyhradné ruéné istou vodou.

USCHOVANI

UPOZORNENI Po$ i maj v émniho tepla! Vyro-
bek nevystavuijte teplotam nad prlbllzne 40°C.

Vyrobek uschovejte na suchém misté.

LIKVIDACE
Vyrobek Ize zlikvidovat s domovnim odpadem. Pii likvidaci dodrzujte platné
ekologické predpisy ve vasi zemi.

ZARUKA

Vénovali jsme maximalni Usili tomu, aby byl navod k pouziti spravny, tplny a
co nejpresnéjsi. Nelze zcela vyloudit pfipadné odchylky, takze za pfipadné
chyby v navodu k pouZiti, jez mate k dispozici, nepfebirame odpovédnost.
Za $kody vzniklé v dusledku nedodrzeni navodu k pouziti nebo pouziti nikoli
v souladu s uréenim nepiebirame zadnou odpovédnost.

Pokud je vyrobek pouzivan k jinému Géelu, nespravné nebo svévolné opra-
vovan, neprebira se zadna odpovédnost za jakékoli poskozeni.

IMPRESUM

Technologie PINCLIP je pravné chranéna jednim nebo nékolika patenty/pa-
tentovymi pfihlaskami firmy FIDLOCK. Dal$i informace o patentové ochrané
fady vyrobkd PINCLIP naleznete na adrese:

www fidlock.com/patents

Dalsi informace naleznete na nasich webovych strankach:
www.fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster StraRe 39, 30659 Hannover, Némecko,
AG Hannover, HRB 204281, E-mail: info-bike@fidlock.com

PAC-0248/CEE/v.1.0/240319
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BHUMaTeNLHO NPOYNTAIITE 3TY MHCTPYKLMIO MO 3KCnnyaTauum nepes
MoHTax u ucnonb: 1 XpaHuTe ee!

BAXHO: YKA3SAHUA MO BE3OMNACHOCTU

Bo u3bexaHne BOIMOXHOTO ylep6a NpouTuTe Criefylolumne ykasaHus u cre-

fayiTte um:

OnacHOCTL ANs XWU3HU BCNEACTBUE HeNnonaaok KapaMOCTUMYNATOPOB

unn peduGpunnatopoB (ICD) u3-3a cTaTUYECKUX MarHUTHbIX nonei!

Bcerga cobriofaiite OCTATOMHOE PACCTOsIHUE MEXAY U3AENNEM U Kapavo-

cTumynsiTopamu unu aeconépunnstopamu (ICD).

[o] b U UMyLL 11 yLep6 u3-3a neperpy3ku pam-

K1 ceana u3 kap6oHa! He MOHTUpYiiTe usaenve Ha pamky ceana ua kap6o-

Ha.

[o] b B pe3y. Te OT
n3-3a Ucnonb:

BO Bpems
GontoB! MoHTupyiiTe
M3MEMNe UCKIIYMTESNBHO MPU MOMOLYY NpURaraemblx GOnTos.

PUCK nony4eHusi TPaBMbl W3-3a UCMONb30BaHWs BO BPEMs 3aHATUN
JKCTpeMankHbLIMIU BUAaMK cnopTa! MOfHOCTbIO CHUMUTE U3AENNE CO CBO-
€ro OCHALLEHNS Nepe/ 3aHATUAMM SKCTPpeManbHLIMK Bugamu cnopra. He uc-
nonb3yiite U3genue BO BpeMs 3aHSATHIl SkCTPEManbHLIMU BUAAMM criopTa.
Puck nonyyeHus TpaBMmbl u3-3a AedeKTOB noGoro poaa Ha usgenuu!
HeMeAneHHo NpekpaTiTL CMOMb30BAHMUE 1 0GPaTUTLCS B MarasuH.

WUcnonb no Ha:

PINCLIP — 3TO MarHMTHO-MexaHu4eckas cuctema GbiCTpo CMEHbI, COCTOS-
was u3 base (puc. A) u connector (puc. B).

Wcnonb3osanne PINCLIP saddle base no HasHaueHMio — 3TO MOHTaX W UC-
nonb3oBaHne Ha COBMECTMMON pamke CE/na Ha Benocunese B CoMETaHm ¢
PINCLIP module (Hanpumep PINCLIP saddle bag).

MarHuUTHO-MexaH4eckoe CoefitHeHe Mexay base u connector LOMKHO UC-
0Mb30BaTLCS TOMBKO C NPEAYCMOTPEHHBIMU 715 STOTO OPUTMHANBHBIMU 13-
penusamu PINCLIP. B npoTuBHOM criyqae He GyaeT obecrneyeHa mexaHude-
ckas dukcauums.

TlioGoe MpUMeHeH!e, OTNIMYAIOLWEECs OT UCTONbL3OBAHMSA MO Ha3HAYEHMIo,
CUUTAETCS HEHaANEXaLUM U MOXKET MPUBECTU K TPaBMaM, MOBPEXAEHWUSM
N HenpaBuibHOMY (hyHKLIMOHMPOBAHMIO.

TEXHUYECKAA UHOOPMALIUA

CosMmecTmocTb: PaccTosiHue mexay CTOpoHamm pamki ceana MuH. 34mm,
MaKkc. 54MM, He NOAXOAWT s OBaMbHbIX PaMOK U PaMok U3 kapBoHa
TemnepaTypHas yCTOMUYMBOCTb: Makc. ok. 40°C

Matepuan: CteknoHanonHeHHbii nonwamug PAGF, MOM, Heoaum,
HepxaBeloLLasi CTark, aNOKCUAHBIA COCTaB

Cpenato B Kutae

MOHTAX
Ecnun y Bac umetoTcs Bonpockl no MoHTax, o6paTuTech 3a COBETOM B MarasuH!

SK

Pred Montaz a prvym si, prosim, ivo pl
navod na pouzitie a uschovajte ho!

citajte tento

DOLEZITE: BEZPECNOSTNE POKYNY

Aby ste predisli moznému poskodeniu, precitajte si nizsie uvedené pokyny a
postupuite podia nich:

Ohrozenia Zivota v désledk alebo defibrila-
torov (ICD) spdsob: i polami! Vzdy udrziavaj-
te dostatocnu vzdialenost medzi vyrobkom a kardiostimulatormi alebo defib-
rilatormi (ICD).

rusenia kardi

padu a ych $kod v dosledk pret’aignia karbéno-
ek sedla! Nemontujte vyrobok na karbénové kolajnicky sedla.

vych kolaj C
Nebezpeéenstvo padu, ak sa vyrobok pocas jazdy uvolni v

HU

Osszeszerelés Felszerelés és elsé hasznalat el6tt gondosan olvassa el
ezt a hasznalati Gtmutatot és Grizze meg!

FONTOS: BIZTONSAGI UTASITASOK
Az karok

utasitasokat:

Eletveszély a statikus magneses mezék altal a szivritmus-szabalyozok-
ban vagy a defibrillatorokban (ICD) okozott miikodési zavarok miatt!
Mindig tartson elegendd tavolsagot a termék és szivritmus-szabalyozok vagy
defibrillatorok (ICD) kéz6tt.

Esés és anyagi kar veszélye karbon nyeregsinek tulterhelése miatt! Ne
szerelje a terméket karbon nyeregsinekre.

1 olvassa el és kovesse az alabbi

nevhodnych skrutiek! Vyrobok namontujte iba pomocou dodanych skrutiek.
ia pri pouzi pocas extrémny Sportov!
Pred zacatim extrémnych Sportov Uplne odoberte vyrobok z vasho vybave-

nia. Vyrobok nepouzivajte pri extrémnych $portoch.
& ia v dosled : .

akého-
kolvek druhu na vyrobku! Okamzite prestaiite pouzivat' a kontaktujte svoj-
ho predajcu.

Pouzitie podia uréenia

PINCLIP magneticko-mechanicky rychlovymenny systém pozostavajici z
base (obr. A) a connectora (obr. B).

Pouzivanie podia uréenia PINCLIP saddle base je montaZ a pouzivanie na
kompatibilnych kolajnidkach sedla na bicykli v spojeni s PINCLIP module
(napr. PINCLIP saddle bag).

Magneto-mechanické spojenie medzi base a connectorom smie byt vyluéne
v spojeni s originalnymi vyrobkami uréenymi pre PINCLIP. Inak nemdze
dojst' k mechanickému zapadnutiu.

Akékolvek pouzitie, ktoré sa lidi od uréeného pouzitia, sa povazuje za ne-
spravne a mdze viest' k zraneniam, poskodeniam alebo k chybnym funkciam.

TECHNICKE UDAJE

Kompatibilita: Vzdialenost' medzi kolajnickami sedla minimalne 34mm,
maximalne 54mm; nevhodné pre ovalne kolajnicky sedla a pre karbonové
kolajnicky sedla

Teplotna odolnost: max asi 40°C

Material: PAGF, POM, neodym, nehrdzavejlca ocel, epoxid

Vyrobené v Cine

MONTAZ ;
AKk si nie ste isti ohladom Montaz, poZiadajte o radu odborného predajcu!

A VYSTRAHA & padu a ych $kéd v
pretaZenia karbénovych kolajni¢iek sedla! Nemontujte vyrobok na
karbonové kolajnicky sedla.

A MPEAYNPEXAEHVE O b L 7
ywep6 13-3a neperpysku pamkv ceana u3 Kapsonal He moHTupyiite
v3aenve Ha pamKky ceana ua kapGoHa.

Upozornenie: Nemontujte vyrobok prili§ dopredu na kolajni¢ky sedla,
aby sa zabranilo tomu, Ze PINCLIP module narazi na podperu sedla a
zabrani sp| jeniu base a

Yka3aHue: He MOHTHpyiiTe M3aenue Ha pamKy ceana CrMwKom 6amsko
K ee nepeaHei YacTtu, 4tobbl PINCLIP module He 6uncsa o noaceaens-
Hyl0 TpYGY 1 He Mewan basen

1. Umi ite hornu svorku (obr. C) na kolajnigky sedla (obr. F). ;
2. Spodnu svorku s prvkom PINCLIP (obr. D) vedte zospodu na kolajnicky
sedla.

. MomecTuTe BepxHUii 3axum (puc. C) Ha pamky ceana (puc. F).
2. HwxHuii 3axxum ¢ anemeHTom PINCLIP (puc. D) nogseauTe CHU3Y K pam-
Ke ceana.

VYSTRAHA Nebezpecenstvo padu, ak sa vyrobok pocas jazdy
uvolni v désledku nevhodnych skrutiek! Vyrobok namontujte iba po-
mocou dodanych skrutiek.

A NPENYIPEXIEHVE OnacHoCTs NafeHus B pesynbTaTe oTcoeau-
HeHuns BO Bpems
AsAwux GontoB! MoHTUPYIiTE M3Aenue MCKTIOYUTENBHO MPY MOMOLLM
npunaraembix 6onTos.

n3-3a UCMONb:

@

TpuaepxKm1BaiTe BEPXHU N HKHWIA 3aXMMbl U BCTaBbTE MpUnaraeMble
6onTbl (puc. E) cHU3y Yepes oTBepcTUs B 06eunx aetansix.

TMonepemeHHO 3aTsiHUTe 06a GoMTa C MOMOLLBIO LECTUrPAHHOTO Killoya C
MOMEHTOM 1,5 HblOTOH-MeTpa (Hm).

Y6epauTech, 4To U3aenue unu ucnonbayemolii PINCLIP module He 3akpbi-
BaeT (hoHapu U CBETOTEXHMYECKNE YCTPOCTBA.

. MpoBepbTe HaAEXHOCTL KPENMEHNs U3AENWUs Ha Ceane.

>

@
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UCMNOJIb30OBAHUE C PINCLIP MODULE

Mepea “Cnonb3oBaHeM 03HaKOMbTECH C OGPALLIEHNEM C U3ENNEM W NpU-
HA/INEXHOCTAMM, @ Takke NpoBepbTe UX (yHKUMOHUPOBaHNe. Ybeautech B
TOM, 4TO CGOPKa OCYILECTBAEHA NPaBUNLHO.

Cobnioaaiite MHCTPYKUMM B paspene «Mcnonb3oBaHue» B UHCTPYKUWW MO
akcnnyaTauum ucnonbayemoro PINCLIP module.

OYUCTKA

BHYMAHVIE UMywecTBeHHbIN ylep6 1M3-3a O4MCTKU B NOCYAOMOEY-
HOW UNKN CTUpanbHoi MalwmHe! He YMCTUTL M3aenue B NOCYAOMOEYHON
WNK CTUPATbHOI MaLLnHE.

Oumnwats nsgenue BpyUHyt YUCTON BOAOK.

XPAHEHUE

BHVIMAHVE MmywecTBeHHbIN ywep6 oT akcTpemanbHow xapbl! He
noasepraTb U3aenve BO3AENCTBUIO TemMnepaTyp Bbilwe ok. 40°C.

XpaHuTb n3genve B Cyxom Mecre.

YTUNU3ALMA

W3nenve MOXHO yTUNM3MpoBaTkb C GbiToBEIM Mycopom. Cobniogaiite aeit-
CTBYlOLME B BaLlE/ CTPaHE NMOMOXEHNS MO OXpaHe OKpyXXaloweii cpeasl, ka-
calwmnecs yrunusauun.

OTBETCTBEHHOCTb

Mbl npunoxunu Bce ycunusi, YToGbl COCTaBUTb WHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTa-
UMM NPaBNIBHO M Kak MOXHO Goniee TOYHO. Ml HE MOXeM NOMHOCTLI0 UC-
KIMIOYNTL OTKIOHEHWS, MO3TOMY HE MOXEM B3SiTb Ha Ce6s OTBETCTBEHHOCTH
3a OWNGKM B NPEIOCTABIIEHHOM MHCTPYKLMU MO 3KCTINyaTaLmm.

Mbl He Hecem HUKakoW OTBETCTBEHHOCTY 3a ylLep6, NPUYNHEHHBIN B pe3yrib-
TaTe HecobMIOAEHNs MHCTPYKLMM NO SKCMIyaTalun Ui UCNOMNb30BaHUS He
N0 Ha3HaYeHMIo.

Ecnu nsgenve GyaeT MCnonb3oBaTbCsi HE N0 HasHAYEHMIO, HeHaanexalLm
06pasom MM CaMOCTOSITENBHO PEMOHTUPOBATLCS, Mbl HE BO3bMeM Ha cebst
OTBETCTBEHHOCTb 33 BO3MOXHO MPUYNHEHHBII yiLep6.

BbIXOOHbIE OAHHBIE

TexHonorus PINCLIP 3awmiieHa B NPaBOBOM CMbICNE OAHWUM UM HECKOIb-
KUMW naTeHTamu/nateHTHeiMU 3asekamn FIDLOCK. [ononHutenbHas wH-
hopmauus No naTeHTHO 3awwmTe cepun nsgenuin PINCLIP npvuBeaeHa Ha:
www.fidlock.com/patents

Bonee nozipo6Has MHchopmalys NpuBesieHa Ha Hallem Be6-calite:
www fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster StralRe 39, 30659 Hannover,lepmanus,
Amtsgericht Hannover (YuacTkosblii cyn MaHHosepa), HRB 204281,
3n. noyra: info@fidlock-bike.com

@

Chytte hornt a spodnui svorku a vloZte dodané skrutky (obr. E) zdola cez
otvory v oboch ¢astiach.

. Striedavo utahuijte obe skrutky pomocou kiti¢a s vnatornym $esthranom s
utahovacim momentom 1,5 Newton metra (Nm).

Uistite sa, Zze vyrobok alebo pouzity PINCLIP module nemdzu zakryt
niektoré svetla alebo osvetiovacie zariadenie.

Skontrolujte, ¢i vyrobok pevne drzi na sedle.
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POUZIVANIE S MODULOM PINCLIP

Pred pouzivanim sa oboznéamte so zaobchadzanim s vyrobkom a prislusen-
stvom a skontrolujte ich spravnu funkciu. Uistite sa, Ze montaz bola vykona-
na spravne.

Postupuijte podia pokynov v &asti ,Pouzivanie” v navode na pouzitie PINC-
LIP module.

CISTENIE

POZOR Vecné $kody v dosledk
pracke! Vyrobok neumyvaijte v umyvacke nadu ani v pracke.

riadu alebo v

Esés élye, ha a termék menet kézben levalik a nem 6 csa-

HR

Prije Montaza i prve uporabe pazljivo procitajte ove upute za uporabu i
sacuvaijte ih!

VAZNO: SIGURNOSNE NAPOMENE

Kako biste izbjegli mogucu stetu, proditajte i slijedite upute u nastavku:
Opasnost po zivot zbog prekida rada elektrostimulatora srca ili defibri-
latora (ICD) statickim magnetskim poljima! Uvijek odrzavajte dovoljan raz-
mak izmedu proizvoda i elektrostimulatora srca ili defibrilatora (ICD).
Opasnost od pada i materijalne Stete zbog preopterecenja karbonskih
nosaca sjedala! Ne montirajte proizvod na karbonske nosace sjedala.
Opasnost od pada zbog otpustanja proizvoda tijekom voZnje zbog ne-
prlkladmh vijaka! Proizvod montirajte isklju¢ivo pomocu priloZzenih vijaka.

varok miatt! A terméket csak a mellékelt csavarokkal szerelje fel.
Sériilésveszély extrém sportoknal torténd hasznalat miatt! Ex1rem spor-
tok gyakorlasa elétt teliesen tavolitsa el a terméket a 6l. Ne

od ozljeda zbog uporabe u ekstremnim sportovima! U potpunosti
uklonne proizvod iz svoje opreme prije bavljenja ekstremnim sportovima. Ne-
mojte upotrebljavati proizvod za vrijeme bavljenja ekstremnim sportovima.

o

hasznélja a terméket extrém sportok gyakorlasa kozben.
Sériilésveszély a termék barmilyen eléfordulé hibajabol eredéen! Azon-
nal hagyja abba a hasznalatot és keressen fel egy szakiizletet.

Rendeltetésszerii hasznalat

A PINCLIP egy magr - hanikus él6 rendszer, amely egy
base részbdl (abra A) és egy connector (abra B) részbdl all.

A PINCLIP saddle base rendeltetésszer(i hasznalata kerékparon lévé kom-
patibilis nyeregsinekre torténé felszerelés és hasznalat egy PINCLIP module
résszel egyutt (pl. PINCLIP saddle bag).

A base és kozotti magr - hanikus csatlakoztatas kizarélag
az erre tervezett PINCLIP eredeti termékekkel torténhet. Ellenkezé esetben
a mechanikus reteszelés nem torténik meg.

Minden rendeltetésszer(i hasznalattol eltéré hasznalat rendeltetésellenesnek
min&stl és sériilést, karosodast vagy hibas miikodést okozhat.

MUSZAKI ADATOK

Kor ibilitas: Nyeregsinek ta labb 34mm, legfeliebb 54mm;
nem alkalmas ovalis nyeregsinekhez, nem alkalmas karbon nyeregsinekhez
Héallosag: max. kb. 40°C

Anyag: PAGF, POM, neodimium, nemesacél, epoxi

Szarmazasi orszag: Kina

OSSZESZERELES
Ha bizonytalan a Osszeszerelés rogzitését illetden, kérjen tanacsot szakiiz-
letben!

A FIGYELMEZTETES Esés és anyagi kar veszélye karbon nyeregsi-
nek tulterhelése miatt! Ne szerelje a terméket karbon nyeregsinekre.

od ozljeda zbog bilo kakvih nedostataka na proizvodu! Od-
mah prekinite s uporabom i obratite se trgovcu.

Namjenska uporaba

PINCLIP je magnetsko-mehanicki sustav brze izmjene, a sastoji se od dijelo-
va base (sl. A) i connector (sl. B).

Namjenska uporaba PINCLIP saddle base je montaza i koristenje na kompa-
tibilnim nosacima sjedala na biciklu u kombinaciji s PINCLIP module (npr.
PINCLIP saddle bag).

Magnetsko-mehanicka veza izmedu dijelova base i connector smije se uspo-
staviti iskljucivo sa za to predvidenim originalnim proizvodima PINCLIP. U
suprotnom mehanicko uglavljivanje ne moze uslijediti.

Svaka uporaba drugacija od ove namjenske smatra se nenamjenskom upo-
rabom i moZze uzrokovati ozljede, oStecenja ili kvarove.

TEHNICKI PODACI

Kompatibilnost: Razmak nosaca sjedala min. 34mm, maks. 54mm;

Nije prikladno za ovalne nosace sjedala, nije prikladno za karbonske nosace
sjedala

Otpornost na temperaturu: maks. oko 40°C

Materijal: PAGF, POM, neodim, nehrdajuéi Celik, epoksid

Proizvedeno u Kini

MONTAZA
Ako ste nesigurni s obzirom na Montaza, zatraZite savjet od specijaliziranog
trgovca!

A UPOZORENJE Opasnost od pada i materijalne $tete zbog preopte-
reéenja karbonskih nosaca sjedala! Ne montirajte proizvod na karbon-
ske nosace sjedala.

Megjegyzés: Ne szerelje a terméket tu elére a ny
annak hogy a PINCLIP module a
és a base és a

Proizvod ne montirajte previSe naprijed na nosace sjedala
kako b|ste sprijecili da korlstenl PINCLIP module udara u stup sjedala i

kozottl megfelelé csatlakozast.

1. Helyezze a felsé bilincset (abra C) a nyeregsinekre (abra F).

2. Vezesse az also bilincset a PINCLIP elemmel (abra D) egyutt alulrél a
nyeregsinekre.

A FIGYELMEZTETES Esés veszélye, ha a termék menet kdzben leva-
lik a nem megfelel6é csavarok miatt! A terméket csak a mellékelt csava-
rokkal szerelje fel.

%)

Tartsa er6sen a felsd és az als¢ bilincset és vezesse at a mellékelt csava-
rokat (&bra E) alulrél a két részen 1évo lyukakon keresztiil.

Huzza meg felvaltva a két csavart egy imbuszkulcs segitségével 1,5 New-
tonméter (Nm) csavar meghuzasi nyomatékkal.

Ugyeljen arra, hogy a termék vagy a hasznalt PINCLIP module ne takar-
jon el lampakat vagy vilagitoberendezéseket.

6. Ellendrizze, hogy a termék stabilan régziil-e a nyereghez.
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HASZNALAT PINCLIP MODULE

Hasznalat el6tt ismerkedjen meg a termék és a tartozékok kezelésével, és
ellendrizze, hogy megfeleléen miikddnek-e. Gy6z6djon meg réla, hogy a fel-
szerelés megfelelen lett elvégezve.

Kovesse a hasznalt PINCLIP module hasznalati Utmutatéjaban a ,Hasznalat”
fejezetben lévé utasitasokat.

TISZTITAS

p je dijelova base i connector.

1 Postavne gornju stezaljku (sl. C) na nosace sjedala (sl. F).

2. Donju stezaljku s elementom PINCLIP (sl. D) odozdo provedite na nosace
sjedala.

A UPOZORENJE Opasnost od pada zbog otpustanja proizvoda tije-
kom voznje zbog neprikladnih vijaka! Proizvod montirajte isklju¢ivo po-
mocu priloZzenih vijaka.

»

Drzite gornju i donju stezaljku i isporucene vijke (sl. E) odozdo umetnite
kroz rupe u oba dijela.

Oba vijka naizmjeni¢no pritegnite pomocdu Sesterokutnog kljuéa s momen-
tom pritezanja vijaka od 1,5 njutnmetra (Nm).

Provjerite da proizvod ili koristeni PINCLIP module ne prekrivaju svjetla ili
rasvjetnu opremu.

Provijerite drZi li se proizvod ¢vrsto na sjedalu.

»
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KORISTENJE S PINCLIP MODULE

Prije uporabe upoznaijte se s rukovanjem proizvodom i priborom i provjerite nji-
hovu besprijekornu funkciju. Uvjerite se da je montaza pravilno obavljena.
Slijedite upute u poglavlju ,Koristenje“ u uputama za uporabu PINCLIP module.

CISCENJE

PAZNJA Materijalna Steta zbog &i$éenja u perilici posuda ili perilici
rublja! Nemojte prati proizvod u perilici posuda ili perilici rublja.

FIGYELEM M 6gépben vagy torténé ti
eredd anyagi kar! Ne tisztitsa a terméket mosogatégépben vagy mo-
soégépben.

Ocistite proizvod ruéno Eistom vodom.

CUVANJE

Vyrobok Eistite rune &istou vodou.

ULOZENIE

A terméket kizardlag kézzel tisztitsa, tiszta vizben.

TAROLAS

POZOR Vecné Skody v dé é tepla! Nevy ljte vyro-
bok teplotam vys§im ako cca 40°C.

FIGYELEM Extrém hdség okozta anyagi kar! Ne tegye ki a termékeket
kb. 40°C feletti hémérsékletnek.

Vyrobok skladujte na suchom mieste.

LIKVIDACIA
Vyrobok mozno zlikvidovat' s domacim odpadom. Pri likvidacii dodrzujte eko-
logické predpisy platné vo vasej krajine.

RUCENIE

Vyvinuli sme vSetko Usilie, aby bol navod na
presnej$i. Odchylky nie je mozné uplne vylucit,
tom navode na pouzitie nie je mozné rudit.

Za $kody sposobené nedodrzanim navodu na pouZzitie alebo nespravnym
pouzivanim nenesieme Ziadnu zodpovednost’.

Ak sa vyrobok nepouziva podia uréenia, nespravne alebo svojvoine opravu-
je, nie je mozné rucit' za pripadné $kody.

Zitie spravny, uplny a ¢o naj-
takze za chyby v poskytnu-

IMPRESSUM

Technoldgia PINCLIP je pravne chranena jednym alebo viacerymi patentmi/
patentovymi prihlagkami spoloénosti FIDLOCK. DalSie informacie o patento-
vej ochrane radu vyrobkov PINCLIP néjdete na:

www.fidlock.com/patents

Pre blizSie informacie navstivte naSu webovu stranku:
www fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Strafle 39, 30659 Hannover, Deutschland/
Nemecko, AG Hannover, HRB 204281, e-mail: info-bike@fidlock.com

Térolja a terméket szaraz helyen.

ARTALMATLANITAS

A termék nem artalmatlanithaté haztartasi hulladékkal. Vegye figyelembe az
orszagaban érvényes kdrnyezetvédelmi eldirasokat az artalmatlanitasra vo-
natkozéan.

FELELOSSEG

Mindent megtettiink annak érdekében, hogy a hasznalati Utmutato helyes,
teljes és a lehetd legpontosabb legyen. Eltérések azonban nem zarhatok ki
teljesen, igy a rendelkezésre bocsatott hasznalati Gtmutatoban lévé hibakért
nem tudunk felelésséget vallalni.

Nem vallalunk felelésséget a hasznalati Utmutaté figyelmen kiviil hagyasabol
vagy a nem rendeltetésszer(i hasznalatbol eredé karokért.

Ha a terméket nem rendeltetésszeriien haszndlja vagy sajat maga javitja
meg, akkor az esetlegesen okozott karokért nem vallalunk felelésséget.

IMPRESSZUM

A PINCLIP technoldgiat egy vagy tébb FIDLOCK szabadalom/szabadalom-
bejelentés védi jogilag. A PINCLIP-termékcsalad szabadalmi védelmére vo-
natkozé tovabbi informaciokat a www.fidlock.com/patents oldalon talal

Részletesebb informaciokhoz keresse fel a weboldalunkat:
www_fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Stralle 39, 30659 Hannover, Németorszag,
AG Hannover, HRB 204281, E-Mail: info-bike@fidlock.com

PAZNJA Materijalna $teta zbog ekstremne vruéine! Proizvod ne izlaZite
temperaturama visima od otprilike 40°C.

Proizvod Cuvajte na suhom mjestu.

ODLAGANJE
Proizvod se moze odloziti u kucni otpad. Pridrzavajte se propisa o zastiti
okoli$a koji se u vasoj zemlji odnose na odlaganje otpada.

ODGOVORNOST

Poduzeli smo sve kako bi upute za uporabu bile to¢ne, potpune i najprecizni-
je moguce. Odstupanja se ne mogu potpuno iskljuéiti pa ne preuzimamo od-
govornost za greSke u dostavljenim uputama za uporabu.

Ne preuzimamo odgovornost za $tetu nastalu zbog nepridrzavanja uputa za
uporabu ili nenamjenske uporabe.

Ako se proizvod nenamjenski upotrebljava, pogresno upotrebljava ili nestruc-
no popravlja, proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za eventualnu Stetu.

IMPRESUM

Tehnologija PINCLIP zakonski je zasticena patentom / prijavom patenta ili
vecéim brojem patenata / prijava patenta tvrtke FIDLOCK. Ostale informacije
o zastiti patentom za seriju proizvoda PINCLIP mozete pronaci na:
www.fidlock.com/patents

Za detaljnije informacije posjetite nasu internetsku stranicu:
www.fidlock.com/consumer

FIDLOCK GmbH, Kirchhorster Stralle 39, 30659 Hannover, Njemacka,
AG Hannover, HRB 204281, e-posta: info-bike@fidlock.com

PAC-0248 /CEE/v.1.0/ 240419



